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Merci !
Merc i  d ’avo i r  cho is i  ce  produ i t  NOVISTAR. 
C h o i s i s ,  t e s t é s  e t  r e c o m m a n d é s  p a r  
ELECTRO DEPOT,  les  produ i ts  de  la  marque 
N O V I S TA R  v o u s  a s s u r e n t  u n e  u t i l i s a t i o n 
simple, une performance fiable et une qualité 
i r réprochable .
Grâce à  cet  apparei l ,  vous savez  que chaque 
u t i l i sa t ion  vous  appor tera  sa t i s fac t ion .

B ienvenue  chez  ELECTRO DEPOT.

Visitez notre site Internet : www.electrodepot.fr
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Avant d’utiliser l’appareil

Consignes de sécurité

Avant d'utiliser cet appareil, 
veuillez lire attentivement ce 
mode d’emploi et le conserver 
pour des utilisations ultérieures.

Si vous confiez cet appareil à une 
autre personne, remettez-lui 
aussi ce mode d’emploi. 

• Utilisez cet appareil de la manière 
décrite dans ce mode d’emploi. 
Toute mauvaise manipulation et 
toute utilisation contraire à ce 
mode d’emploi n’engageront en 
aucun cas la responsabilité du 
fabricant.
• Le non respect des consignes 
de sécurité et d’utilisation peut 
entraîner un risque de choc 
électrique, d’incendie et/ou des 
blessures aux personnes.
• N’utilisez pas d’autres accessoires 
que ceux recommandés par le 
fabricant ; ils peuvent endommager 
l’appareil et/ou provoquer des 
blessures.
• Cet appareil ne doit pas être 
util isé par des personnes (y 
compris les enfants) dont les 
capacités physiques, sensorielles 
ou mentales sont réduites, ou 
par des personnes dénuées 
d’expérience ou de connaissances, 
sauf si elles ont pu bénéficier, par 
l’intermédiaire d’une personne 

responsable de leur sécurité, d’une 
surveillance ou d’instructions 
préalables concernant l’utilisation 
de l’appareil.
• Surveillez les enfants pour vous 
assurer qu’ils ne jouent pas avec 
l’appareil.
• Installez l’appareil sur une 
surface stable.
• N’installez pas l’appareil près de 
sources de flammes nues, telles 
que des bougies allumées.

N’installez pas l’appareil :
• À des endroits où il  peut 
être en contact direct avec les 
rayons du soleil.
• Près d’appareils à chaleur 
r a y o n n a n t e  ( c h a u f f a g e s 
électriques, par exemple).
•  P r è s  o u  s u r  d ’ a u t r e s 
é q u i p e m e n t s  p r o d u i s a n t 
u n e  c h a l e u r  i m p o r t a n t e 
(équipements audiovisuels, 
stéréo, informatiques, etc.). 
• À des endroits sujets à de 
constantes vibrations.
• À des endroits exposés à 
l’humidité, aux intempéries et 
dans des lieux mouillés.



•L’appareil ne doit pas être exposé 
à des gouttes ou éclaboussures 
d’eau. Aucun objet rempli de 
liquide, tel qu'un vase, ne doit être 
placé sur l’appareil.
•  N'entravez pas l’aérat ion 
en obstruant les ouvertures 
d’aération avec des objets tels que 
des journaux, nappes, rideaux, 
etc.
• Réservez un espace minimum 
autour de l’appareil pour assurer 
une aération suffisante. 

• Ne démontez pas l’appareil 
vous-même. Toutes opérations de 
démontage, de réparation ou de 
vérification doivent être réalisées 
exclusivement par une personne 
qualifiée.
• Pour nettoyer votre appareil, 
u t i l i sez  un  ch i f fon  doux  e t 
sec. N’utilisez pas de produits 
susceptibles d'endommager votre 
appareil (grattoirs, nettoyants 

vapeur,  produ i ts  corros i fs , 
sprays...).

• Si le câble d’alimentation est 
endommagé, il doit être remplacé 
par le fabricant, son service 
après-vente ou des personnes 
de qualification similaire, afin 
d’éviter tout danger.
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Avant d’utiliser l’appareil

Avant tout branchement, vérifiez :
• Que l’appareil ne soit pas 
abîmé. Dans un tel cas, n’utilisez 
pas l’appareil et rapportez-le 
à votre revendeur à des fins 
d'inspection et de réparation.
• Que la tension indiquée sur la 
plaque signalétique de l’appareil 
correspond bien à celle de votre 
réseau électrique. 
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Aperçu de l’appareil

ATTENTION
Cet appareil peut produire des niveaux de pression sonore élevés. Une 
exposition prolongée aux bruits produits par cet appareil peut altérer 
l’ouïe, voire entraîner une perte auditive totale. Évitez donc les expositions 
prolongées et portez si nécessaire un équipement de protection 
permettant de réduire les risques de perte auditive. 

Présentation de votre haut-parleur

Modèle
ENCEINTE SONO 
POWER WAVE 10

Haut-parleur grave/
aigu 10”/3”x7” piezo aigu

Puissance maximale/
Puissance nominale 540 W / 180 W

Impédance nominale 8 ohms

Réponse en fréquence 50 Hz - 18 Khz

Pression sonore 95 dB (1 W / 1 m)

Pression sonore 
maximale 122 dB / 1 m

Câble pour 
branchement Câble ¼”JACK + câble SPK4

• Cet appareil permet une excellente reproduction du son avec une très basse déformation 
sonore pour un plus grand niveau de pression sonore.
• Vous pouvez relier le haut-parleur avec des appareils ayant une sortie audio compatible. 
Avant la connexion, vérifiez que vos appareils peuvent être reliés avec ce haut-parleur.
• Vous pouvez brancher, si compatibles, des tables de mixage, consoles de salon, 
microphones, lecteurs CD/DVD, etc.

Conseils d’utilisation :
• Installez votre appareil sur une surface plane et stable.
• Avant de brancher un appareil sur le haut-parleur, assurez-vous que cet appareil est 
éteint ou que son niveau sonore est réglé à un bas niveau. Vous pourrez régler le niveau 
sonore après les branchements.
• Selon l’appareil que vous souhaitez brancher au haut-parleur, utilisez un câble 1/4” 
JACK ou un câble pour haut-parleur SPK4.
• Vous pouvez maintenant régler le volume sonore et profiter de la qualité de votre 
appareil.
• Après utilisation, débranchez l’appareil. Laissez-le refroidir si besoin. Rangez-le dans 
un endroit sec, à l’abri de l’humidité.
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Informations pratiques

Mise au rebut de votre ancien appareil

COLLECTE SÉLECTIVE DES DÉCHETS ÉLECTRIQUES ET ÉLECTRONIQUES
Cet appareil comporte le symbole DEEE (Déchet d’Équipement 
Électrique et Électronique) signifiant qu’en fin de vie, il ne doit 
pas être jeté aux déchets ménagers, mais déposé au centre de tri 
de la localité. La valorisation des déchets permet de contribuer à 
préserver notre environnement.

PROTECTION DE L’ENVIRONNEMENT - DIRECTIVE 2002/96/CE
Afin de préserver notre environnement et notre santé, l’élimination en fin de 
vie des appareils électriques et électroniques doit se faire selon des règles 
bien précises et nécessite l’implication de chacun, qu’il soit fournisseur ou 
utilisateur.
C’est pour cette raison que votre appareil, tel que le signale le symbole 
apposé sur sa plaque signalétique ou sur l’emballage, ne doit en aucun cas être 
jeté dans une poubelle publique ou privée destinée aux ordures ménagères. 
L’utilisateur a le droit de déposer l’appareil dans des lieux publics de collecte 
procédant à un tri sélectif des déchets pour être soit recyclé, soit réutilisé pour 
d’autres applications conformément à la directive.

Déclaration de conformité

Par la présente, ELECTRO DEPOT déclare que cet appareil est conforme aux exigences 
essentielles et aux autres dispositions pertinentes de la directive 1999/5/CE. La déclaration 
de conformité peut être consultée sur le site : http://www.electrodepot.fr/sav/notices/
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Bedankt!
Bedankt  om voor  d i t  product  van  NOVISTAR 
gekozen  te  hebben . 
D e  p r o d u c t e n  v a n  h e t  m e r k  N O V I S T A R 
werden gekozen,  getest  en  aanbevolen  door  
aanbevolen door ELECTRO DEPOT en verzekeren 
u  een  eenvoud ig  gebru ik ,  een  be trouwbare 
presta t ie  en  een  onber ispe l i j ke  kwal i te i t .
D a n k z i j  d i t  to e ste l  we e t  u  d a t  e l k  g e b r u i k 
tevrede nste l lend  za l  z i jn .

Welkom b i j  ELECTRO DEPOT.

Bezoek  on ze  webs i te  www.e lec t rodepot .be
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Alvorens het toestel te gebruiken

Veiligheidsinstructies

Gelieve deze gebruikshandlei-
ding aandachtig te lezen vóór het 
eerste gebruik en ze te bewaren 
voor later gebruik.

Indien u dit toestel aan een ander 
persoon geeft, bezorg hem/haar 
dan ook deze handleiding. 

• Gebruik het  toestel  zoals 
b e s c h re v e n  w o rd t  i n  d e z e 
h a n d l e i d i n g .  E l k  g e b r u i k 
dat afwijkt van datgene dat in 
deze gebruiksaanwijzing wordt 
gespecificeerd, zal in geen geval 
leiden tot de verantwoordelijkheid 
van de fabrikant.
• Het niet naleven van de veilig-
heids- en gebruiksinstructies kan 
leiden tot risico op elektrocutie, 
brand en/of lichamelijke letsels.
• Gebruik geen andere toebehoren 
dan diegene die aanbevolen worden 
door de fabrikant; ze kunnen 
uw machine beschadigen en/of 
verwondingen veroorzaken.
• Dit toestel mag niet gebruikt 
worden door personen (onder 
a n d e re  k i n d e re n )  d i e  n i e t 
beschikken over hun volledig 
fysieke, zintuiglijke of mentale 
vermogen of  door personen 
d i e  o n e r va re n  z i j n  o f  ove r 
onvoldoende kennis beschikken, 
tenzij zij worden bijgestaan door 

een bevoegd persoon die over 
hun veiligheid waakt en vooraf de 
instructies over het gebruik van 
het toestel heeft doorgenomen.
• Houd uw kinderen steeds in 
de gaten, zodat ze niet met het 
toestel spelen.
• Installeer het toestel op een 
vlakke ondergrond.
•  Installeer geen toestellen vlakbij 
open vlammen, zoals brandende 
kaarsen.

Installeer het toestel niet:
•   O p  p l a a t s e n  w a a r  h e t 
rechtstreeks in contact kan 
komen met zonnestralen.
• In de buurt van stralingswarmte 
( e le k t r i s c h e  ve r w a r m i n g , 
bijvoorbeeld).
•   I n  de  buur t  van  andere 
toestellen die veel warmte 
p ro d u ce re n  ( a u d i ov i s u e le 
uitrustingen, stereo, computers, 
enz.). 
• Op plaatsen die onderhevig 
zijn aan voortdurende trillingen.
• Op plaatsen die blootgesteld 
worden aan vochtigheid, slechte 
weersomstandigheden en op 
vochtige plaatsen.



•Het toestel mag niet blootgesteld 
worden aan waterdruppels of 
w a t e r s p a t t e n .  G e e n  e n ke l 
voorwerp dat  gevuld is  met 
vloeistoffen, zoals bijvoorbeeld 
een vaas, mag op het toestel 
geplaatst worden.
• Bedek dit toestel niet met 
voorwerpen  zoa ls  kranten , 
handdoeken, gordijnen enz.
• Bewaar een minimumzone 
rond het toestel om voldoende 
verluchting te verzekeren. 

• Demonteer het toestel niet 
zelf. Elke interventie voor het 
d e m o n t e re n ,  re p a re re n  o f 
controleren van het toestel dient 
uitsluitend te gebeuren door een 
bevoegd persoon.
• Gebruik een zachte en droge doek 
om uw toestel te reinigen. Gebruik 
geen producten die uw toestel 
mogelijk kunnen beschadigen 

(krabbers ,  stoomrein igers , 
bijtende producten, sprays...).

•  I n d i e n  d e  vo e d i n g s k a b e l 
b e s c h a d i g d  i s ,  d i e n t  d e z e 
vervangen te worden door de 
fabrikant, de klantendienst of 
bevoegde personen, om alle 
gevaren uit te sluiten.
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Alvorens het toestel te gebruiken

Controleer voor het aansluiten:
• Of het toestel niet beschadigd 
is. Indien het beschadigd is, 
gebruik het toestel dan niet en 
breng het terug naar uw verkoper 
voor controle en reparatie.
• Of de spanning die aangeduid 
wordt op het typeplaatje wel 
degelijk overeenkomt met die 
van uw elektrische installatie. 
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Overzicht van het toestel

OPGELET
Dit toestel kan een hoog geluidsdrukniveau produceren. Een langdurige 
blootstelling aan de geluiden die geproduceerd worden door dit toestel 
kunnen het gehoor schaden, of leiden tot een totaal verlies van het 
gehoor. Voorkom dus langdurige blootstelling en draag indien nodig 
gehoorbescherming die het mogelijk maakt het risico op gehoorverlies te 
beperken. 

Voorstelling van uw luidspreker

Model
LUIDSPREKER 
POWER WAVE 10

Lage/hoge luidspreker 10”/3”x7” piezo hoog

Maximaal vermogen/
Nominaal vermogen 540 W / 180 W

Nominale impedantie 8 ohm

Frequentieresponsie 50 Hz - 18 Khz

Geluidsdruk 95 dB (1 W / 1 m)

Maximale geluidsdruk 122 dB / 1 m

Kabel voor aansluiting Kabel ¼ contactbus  
+ SPK4-kabel

• Dit toestel brengt een uitstekend geluid voort met een erg lage geluidsvervorming voor 
een groter geluidsdrukniveau.
• U kunt de luidspreker aansluiten op toestellen met een compatibele audio-uitgang. 
Controleer voor de aansluiting of uw toestellen aan deze luidspreker aangesloten kunnen 
worden.
• Wanneer ze compatibel zijn, kunt u er mengtafels, salonconsoles, microfoons,  
CD/DVD-spelers, enz. op aansluiten.

Advies voor gebruik:
• Installeer uw toestel op een vlakke en stabiele ondergrond.
• Alvorens een toestel aan te sluiten op de luidspreker, vergewist u zich ervan dat het 
toestel uitgeschakeld is of dat het geluidsniveau op een laag niveau werd afgesteld. U 
kunt het geluidsniveau regelen na de aansluitingen.
• Naargelang het toestel dat u wenst aan te sluiten op de luidspreker, gebruikt u een 
1/4"-kabel of een SPK4-kabel voor een luidspreker.
• Nu kunt u het geluidsniveau instellen en genieten van de kwaliteit van uw toestel.
• Schakel het toestel na elk gebruik uit. Laat het indien nodig afkoelen. Berg het op een 
droge plek, beschut tegen het vocht, op.
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Praktische informatie

Afdanken van uw oude machine

SELECTIEVE OPHALING VAN ELEKTRISCH EN ELEKTRONISCH AFVAL
Dit toestel is voorzien van het DEEE-symbool, wat betekent dat het 
niet bij het huishoudelijke afval gegooid mag worden op het einde 
van zijn levensduur, maar dat het naar een recyclagecentrum voor 
elektrische en elektronische huishoudtoestellen gebracht dient te 
worden. Wanneer u versleten huishoudtoestellen recycleert, levert 

u een aanzienlijke bijdrage tot de bescherming van ons milieu.

BESCHERMING VAN HET MILIEU - RICHTLIJN 2002/96/CE
Wanneer u versleten elektrische en elektronische apparaten recycleert, 
levert u een aanzienlijke bijdrage tot de bescherming van ons milieu en onze 
gezondheid. Dit dient echter wel te gebeuren volgens bepaalde regels en vraagt 
de betrokkenheid van zowel leverancier als consument.
H e t  i s  o m  d e z e  re d e n  d a t  u w  t o e st e l ,  z o a l s  h e t  s y m b o o l  
op het typeplaatje of de verpakking het aangeeft, in geen geval in een openbare 
of privévuilnisbak voor huishoudelijke afval gegooid mag worden. De gebruiker 
heeft het recht om het toestel naar openbare inzamelpunten voor selectieve 
afvalverwerking te brengen zodat het toestel gerecycleerd of opnieuw gebruikt 
kan worden voor toepassingen conform de richtlijn.

Hierbij verklaart ELECTRO DEPOT dat dit toestel in overeenstemming is met de 
voornaamste eisen en de andere pertinente voorwaarden van de richtlijn 1999/5/CE. De 
conformiteitsverklaring kan geraadpleegd worden op de website http://www.electrodepot.
fr/sav/notices/

Conformiteitsverklaring
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Vielen Dank!
V i e l e n  D a n k ,  d a s s  S i e  d i e s e s  N O V I S TA R - 
Produkt  gewähl t  haben . 
Ausgewähl t ,  ge teste t  und  empfoh len  durch  
ELECTRO DEPOT. Die Produkte der Marke NOVISTAR 
garant ieren  Ihnen  Benutzer f reundl i chke i t , 
zuverlässige Leistung und tadellose Qualität.
M i t  d i e s e m  G e rä t  kö n n e n  S i e  s i c h e r  s e i n , 
dass  S ie  jeder  Gebrauch  zu f r iedenste l l t .

Wi l lkommen be i  ELECTRO DEPOT.

Besuch en  S ie  unsere  Webse i te  au f  
www.e lec t rodepot . f r.
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Vor der Inbetriebnahme des Geräts

Sicherheitsvorschriften:

B e v o r  S i e  d a s  G e r ä t  i n 
B e t r i e b  n e h m e n ,  l e s e n 
S i e  b i t t e  a u f m e r k s a m  d i e 
G e b r a u c h s a n l e i t u n g  u n d 
bewahren Sie diese für spätere 
Einsicht auf.

Wenn Sie dieses Gerät an Dritte 
weitergeben, übergeben Sie 
ihnen bitte ebenfalls diese 
Gebrauchsanleitung. 

•  V e r w e n d e n  S i e  d i e s e s 
Gerät genau so, wie es in der 
Gebrauchanleitung beschrieben 
ist.  Der Hersteller haftet in 
keiner Weise für die falsche 
H a n d h a b u n g  u n d  j e g l i c h e 
d e r  G e b r a u c h s a n w e i s u n g 
widersprechende Verwendung.
•  D i e  N i c h t - B e a c h t u n g  d e r 
Sicherheitsvorschriften und der 
Gebrauchsanleitung kann zum 
Risiko eines tödlichen elektrischen 
Schlags, der Brandentstehung und/
oder von Körperverletzungen führen.
• Verwenden Sie ausschließlich 
Z u b e h ö r t e i l e ,  d i e  v o m 
Hersteller empfohlen werden; 
Anderes Zubehör könnte das 
Gerät beschädigen und/oder 
Verletzungen verursachen.
• Dieses Gerät darf weder von 
Personen mit  körperl ichen, 
sensorischen oder mentalen 

E i n s c h r ä n k u n g e n  n o c h 
von unerfahrenen oder nicht 
f a c h k u n d i g e n  P e r s o n e n 
(einschließlich Kindern) benutzt 
werden, außer wenn sie durch eine 
für ihre Sicherheit verantwortliche 
Person beaufsichtigt werden oder 
vorher in die Nutzung des Geräts 
eingewiesen wurden.
• Beaufsichtigen Sie Kinder, um 
sicherzustellen, dass sie nicht mit 
dem Gerät spielen.
• Installieren Sie das Gerät auf 
einer stabilen Fläche.
• Das Gerät nicht in der Nähe von 
offenen Flammen wie brennenden 
Kerzen installieren.

Installieren Sie das Gerät nicht 
an den folgenden Standorten :
•  O r t e ,  d i e  d i r e k t e n 
Sonnenstrahlen ausgesetzt sind.
• In der Nähe von Geräten, 
die Wärme ausstrahlen (zum 
Beispiel Elektroheizungen).
• In der Nähe von oder auf 
anderen Einrichtungen, die 
bedeutende Wärme produzieren 
(audiovisuelle Einrichtungen, 
Stereoanlagen, Computer usw). 
• Standorte, die konstanten 
Vibrationen ausgesetzt sind.
• Standorte, die Feuchtigkeit 
oder der Witterung ausgesetzt 
sind und Nassräume.



•Das Gerät vor Wassertropfen 
o d e r  - S p r i t z e r n  s c h ü t z e n . 
Keine mit Flüssigkeit gefüllten 
Gefäße wie Vasen auf dem Gerät 
abstellen.
•  A c h t e n  S i e  d a r a u f ,  d i e 
Belüftung nicht durch Zudecken 
der Belüftungsöffnungen mit 
Zeitungen, Decken, Vorhängen 
etc. zu behindern.
• Halten Sie einen Mindestabstand 
um das Gerät ein, um ausreichende 
Belüftung zu gewährleisten.

 

• Nehmen Sie das Gerät nicht selbst 
auseinander. Alle Demontage-, 
Reparatur- und Prüfvorgänge 
d ü r fe n  a u ss c h l i e ß l i c h  v o n 
entsprechend qual i f iz ierten 
Personen durchgeführt werden.
• Zum Reinigen Ihres Geräts 
verwenden Sie ein weiches, 
trockenes Tuch. Keine Produkte 

v e r w e n d e n ,  d i e  I h r  G e r ä t 
beschädigen könnten (Schaber, 
Dampfreiniger, ätzende Mittel, 
Sprays…).

• Ein beschädigtes Stromkabel 
m u ss  vo m  H e rste l le r,  d e m 
Kundendienst oder einer ähnlich 
qualifizierten Fachkraft ersetzt 
werden, um jegliche Gefahr zu 
vermeiden.
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Vor der Inbetriebnahme des Geräts

Bevor Sie das Gerät am Strom 
anschließen, versichern Sie sich:
• Dass das Gerät nicht beschädigt 
ist. Sollte es beschädigt sein, 
benutzen Sie das Gerät nicht und 
bringen es zu Ihrem Händler, um 
es einer Prüfung und Reparatur 
zu unterziehen.
• dass die auf dem Typenschild 
des Geräts angegebene 
Spannung der Spannung ihrer 
Elektroinstallationen entspricht. 



DE18

B
D

eu
ts

ch
Übersicht über Ihr Gerät

ACHTUNG
Dieses Gerät kann hohe Schalldruckpegel produzieren. Die lange andauernde 
Exposition gegenüber dem von diesem Gerät produzierten Schall kann dem 
Gehör schaden bzw. zu vollständigem Gehörverlust führen. Vermeiden 
Sie daher lange anhaltende Expositionen und tragen Sie bei Bedarf eine 
Schutzausrüstung, um das Risiko eines Gehörverlusts zu vermindern. 

Präsentation Ihres Lautsprechers

Modell
LAUTSPRECHERANLAGE 
POWER WAVE 10

Tiefton-/Hochton-
Lautsprecher 10”/3”x7” Piezo-Hochtöner

Maximale Leistung / 
Nennleistung 540 W / 180 W

Nennimpedanz 8 Ohm

Frequenzantwort 50 Hz - 18 Khz

Schalldruck 95 dB (1 W / 1 m)

Maximaler 
Schalldruck: 122 dB / 1 m

Anschlusskabel Kabel ¼”Klinkerkabel + 
Kabel SPK4

• Dieses Gerät bietet hervorragende Tonwiedergabe mit äußerst geringer Tonverzerrung 
bei höchstem Schalldruck.
• Sie können den Lautsprecher an Geräten anschließen, die über einen kompatiblen 
Tonausgang verfügen. Vor dem Anschließen versichern Sie sich, dass Ihre Geräte mit 
diesem Lautsprecher verbunden werden können. 
• Sie können z.B. kompatible Mischpulte, Spielkonsolen, Mikrofone, CD/DVD-Player usw. 
anschließen.

Gebrauchshinweise:
• Installieren Sie Ihr Gerät auf einer ebenen, stabilen Fläche.
• Bevor Sie ein Gerät am Lautsprecher anschließen, versichern Sie sich, dass dieses 
Gerät ausgeschaltet ist oder dass seine Lautstärke niedrig eingestellt ist. Sie können 
die Lautstärke nach dem Anschließen nach Wunsch einstellen.
• Je nach Gerät, das Sie am Lautsprecher anschließen möchten, verwenden Sie ein 1/4" 
Klinkerkabel oder ein SPK4 Lautsprecherkabel.
• Nun können Sie die Lautstärke einstellen und die Qualität Ihres Geräts genießen.
• Nach Gebrauch das Gerät vom Strom trennen. Bei Bedarf abkühlen lassen. An einem 
trockenen Ort geschützt vor Feuchtigkeit aufbewahren. 
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Praktische Hinweise

Entsorgung Ihres alten Geräts

GETRENNTE ENTSORGUNG ELEKTRISCHER UND ELEKTRONISCHER ABFÄLLE
Dieses Gerät trägt das Symbol WEEE (Elektrisches oder elektronisches 
Altgerät), was bedeutet, das es nach dem Ende des Lebenszyklus 
nicht mit dem Hausmüll entsorgt werden darf, sondern dem örtlichen 
Abfallsortierstelle zugeführt werden muss. Abfallverwertung trägt 
zum Umweltschutz bei.

UMWELTSCHUTZ - RICHTLINIE 2002/96/EG
Zum Schutz unserer Umwelt und Gesundheit müssen elektrische und 
elektronische Altgeräte nach den klar vorgegebenen Regeln entsorgt werden, 
die sowohl von Lieferanten als auch von Benutzern zu befolgen sind.
Daher darf Ihr Gerät, das auf dem Typenschild oder der Verpackung mit diesem Symbol  
gekennzeichnet ist, keinesfalls in einer öffentlichen Mülltonne oder im 
Hausmüll entsorgt werden. Der Benutzer muss das Gerät den örtlichen Abfall- 
Sortierstellen zum Recycling oder zur Wiederverwendung zu anderen Zwecken 
im Sinne der Richtlinie übergeben.

Konformitätserklärung

Hiermit erklärt ELECTRO DEPOT, dass dieses Gerät die grundlegenden Anforderungen und 
die übrigen Bestimmungen der Richtlinie 1999/5/EU erfüllt. Die Konformitätserklärung ist 
auf der Webseite http://www.electrodepot.fr/sav/notices verfügbar.
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La mise sur le marché de ce produit est opérée par ELECTRO DEPOT  
qui s’assure de la conformité du produit aux exigences applicables.
Het op de markt brengen van dit product wordt behandeld door ELECTRO DEPOT  
dat de conformiteit van het product met de geldende regels verzekert.
Dieses Produkt wird von der Gesellschaft ELECTRO DEPOT auf den Markt gebracht,  
welche die Übereinstimmung des Produkts mit den geltenden Anforderungen garantiert.

Made in China

Importé par / Geimporteerd door / Importiert durch

ELECTRO DEPOT

1 route de Vendeville

59155 FACHES-THUMESNIL

www.electrodepot.fr

GARANTIEVOORWAARDEN
Dit product wordt gegarandeerd voor een periode van 1 jaar vanaf de aankoopdatum*, voor 
elke storing die het gevolg is van een fabricagefout of het materiaal. Gebreken of schade door 
slechte installatie, onjuist gebruik of abnormale slijtage van het product worden niet gedekt 
door deze garantie.

*na voorleggen kassabon.

CONDITION DE GARANTIE
Ce produit est garanti pour une période de 1 an à partir de la date d’achat*, contre toute 
défaillance résultant d’un vice de fabrication ou de matériau. Cette garantie ne couvre pas les 
vices ou les dommages résultant d’une mauvaise installation, d’une utilisation incorrecte ou 
de l’usure anormale du produit.

*sur présentation du ticket de caisse.

GARANTIEBEDINGUNGEN
Für dieses Produkt wird ab dem Verkaufsdatum* eine Garantie von 1 Jahr für Mängel infolge 
von Herstellungs- oder Materialfehlern gewährt. Von dieser Garantie ausgeschlossen sind 
Mängel oder Schäden, die durch falsche Installation, Handhabungsfehler oder unsachgemäßen 
Gebrauch verursacht werden. 

*gegen Vorlage des Kassenbelegs.


